PISTOL CHAMBERING REAMERS - CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE
REAMER FITS .45 ACP CYLINDER

Cut Accurate Chambers For Rimmed, Rimless, & Rimfire Handgun
Cartridges

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers
are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and
should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to
be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.
Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Rimless Finisher Style Reamer fits .45 ACP Cylinder

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free to
contact our Special Orders Department, as many additional items are avaliable
from Clymer.

Attributes

Name: CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE REAMER FITS .45 ACP CYLINDER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184051450

Mfr. No.: FA5ACPC

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Style: Rimless Pistol

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE
REAMER FITS .45 ACP CYLINDER

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den CLYMER Rimless Finisher Style Reamer fur .45 ACP Zylinder entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du den Reamer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Reamer nur von qualifiziertem Personal verwendet wird, das seine Bedienung und
Sicherheitsanforderungen versteht.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch des Reamers.

® Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden und optimale Sicht zu
gewabhrleisten.

® Bewahre den Reamer an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Schaden
und Unfélle zu vermeiden.

® Uberpriife den Reamer regelmaRig auf Abnutzung und Schaden vor jedem Gebrauch. Verwende ihn nicht,
wenn Mangel festgestellt werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

®* Vermeide die Verwendung des Reamers auf Materialien oder Anwendungen, fir die er nicht speziell
ausgelegt ist.

® Versuche niemals, den Reamer zu modifizieren oder zu verandern; dies kann zu gefahrlichen Bedingungen
fuhren.

® Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur ordnungsgemafen Verwendung und Handhabung des
Reamers.

® Stelle sicher, dass der Reamer sicher am Elektrowerkzeug befestigt ist, bevor du mit dem Betrieb beginnst.

® Halte Hande und andere Koérperteile wahrend des Betriebs des Reamers vom Schneidebereich fern.

® |ass dich beim Gebrauch des Reamers nicht ablenken; konzentriere dich auf die jeweilige Aufgabe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass das Werkstlck sicher befestigt ist, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu
verhindern.

2. Installation:

® Setze den Reamer in das entsprechende Elektrowerkzeug ein. Stelle sicher, dass er fest sitzt.

* Verwende fir Reamer mit einem Schaftdurchmesser von 7/16" ein kompatibles Spannfutter oder
Halter.

® Wenn du den %" runden Schatft fur .22 RF verwendest, stelle sicher, dass er ordnungsgemaf im
Werkzeug gesichert ist.

3. Benutzung:

® Starte das Elektrowerkzeug mit niedriger Geschwindigkeit, um die Kontrolle iber den Reamer zu
gewabhrleisten.

® Erhohe die Geschwindigkeit allméhlich, wenn erforderlich, und achte darauf, dass der Reamer
gleichmafig schneidet.

® Ube gleichmaRigen und moderaten Druck beim Reiben aus; vermeide es, das Werkzeug zu erzwingen.

® Uberwache den Schneidprozess genau und stoppe sofort, wenn ungewéhnliche Gerausche oder
Vibrationen auftreten.

4. Nach dem Betrieb:
® Schalte das Elektrowerkzeug aus und entferne den Reamer vorsichtig.

® Reinige den Reamer und den Arbeitsbereich, um Metallspane oder Ablagerungen zu entfernen.
® Bewahre den Reamer in seinem vorgesehenen Aufbewahrungsbereich auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Reamer gemaR den ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Werkzeugen.
® Entsorge den Reamer nicht im normalen Haushaltsmuill.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem CLYMER Rimless
Finisher Style Reamer gewéhrleisten. Danke, dass du auf diese Sicherheitsmal3nahmen achtest.



Safety Instruction Guide for PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE
REAMER FITS .45 ACP CYLINDER

Introduction

Thank you for choosing the CLYMER Rimless Finisher Style Reamer designed for .45 ACP cylinders. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe usage of the product. Please read this guide carefully before
using the reamer.

General Safety Guidelines

® Ensure that the reamer is used only by qualified personnel who understand its operation and safety
requirements.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the reamer.

® Keep the work area clean and welllit to avoid accidents and ensure optimal visibility.

® Store the reamer in a safe and dry place when not in use to prevent damage and accidents.

® Regularly inspect the reamer for wear and damage before each use. Do not use if any defects are found.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the reamer on materials or applications for which it is not specifically designed.

Never attempt to modify or alter the reamer; doing so may result in hazardous conditions.

Always follow the manufacturer's instructions regarding the proper use and handling of the reamer.
Ensure that the reamer is securely attached to the power tool before operation.

Keep hands and other body parts away from the cutting area while the reamer is in operation.

Do not engage in distractions while using the reamer; focus on the task at hand.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that the workpiece is securely clamped in place to prevent movement during operation.

2. Installation:

® |nsert the reamer into the appropriate power tool. Ensure that it is fitted tightly.
® For reamers with a 7/16" diameter shank, use a compatible chuck or holder.
® |f using the %" round shank for .22 RF, ensure it is properly secured in the tool.

3. Usage:

® Start the power tool at a low speed to ensure control over the reamer.

® Gradually increase the speed as necessary, ensuring that the reamer is cutting smoothly.

® Apply consistent and moderate pressure while reaming; avoid forcing the tool.

® Monitor the cutting process closely, and stop immediately if any unusual noises or vibrations occur.

4. PostOperation:
® Once the operation is complete, turn off the power tool and carefully remove the reamer.

® Clean the reamer and the work area to remove any metal shavings or debris.
® Store the reamer in its designated storage area.

Disposal Instructions



® Dispose of the reamer according to local regulations regarding metal and tool disposal.
® Do not dispose of the reamer in regular household waste.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please consult the manufacturer's website or contact their customer
service.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the CLYMER Rimless Finisher
Style Reamer. Thank you for your attention to these safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para REAMERS
DE CHAMBERING DE PISTOLA CLYMER ESTILO
FINISHER RIMLESS QUE SE ADAPTAN A CILINDROS
.45 ACP

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer Estilo Finisher Rimless de CLYMER disefiado para cilindros .45 ACP. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro del producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar el reamer.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el reamer sea utilizado solo por personal calificado que entienda su operacion y requisitos
de seguridad.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar el reamer.

® Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes y asegurar una visibilidad éptima.
® Almacena el reamer en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir dafios y accidentes.
® |nspecciona regularmente el reamer en busca de desgaste y dafios antes de cada uso. No lo uses si

encuentras algun defecto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar el reamer en materiales o aplicaciones para los que no esta especificamente disefiado.

Nunca intentes modificar o alterar el reamer; hacerlo puede resultar en condiciones peligrosas.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante sobre el uso y manejo adecuado del reamer.

Asegurate de que el reamer esté asegurado al herramienta eléctrica antes de la operacion.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de corte mientras el reamer esté en operacion.
No te distraigas mientras usas el reamer; concéntrate en la tarea en cuestion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta en su lugar para evitar movimientos
durante la operacion.

2. Instalacion:

Inserta el reamer en la herramienta eléctrica adecuada. Asegurate de que esté ajustado firmemente.
Para reamers con un vastago de 7/16" de diametro, utiliza un mandril o soporte compatible.

Si usas el vastago redondo de %" para .22 RF, asegurate de que esté correctamente asegurado en la
herramienta.

3. Uso:

Enciende la herramienta eléctrica a baja velocidad para asegurar el control sobre el reamer.
Aumenta gradualmente la velocidad segun sea necesario, asegurandote de que el reamer esté
cortando suavemente.

Aplica presion constante y moderada mientras realizas el reaming; evita forzar la herramienta.
Monitorea de cerca el proceso de corte y detente inmediatamente si ocurre algun ruido o vibracion
inusual.

4. Postoperacion:

® Una vez que la operacién esté completa, apaga la herramienta eléctrica y retira cuidadosamente el

reamer.
® Limpia el reamer y el area de trabajo para eliminar cualquier viruta de metal o escombros.
® Almacena el reamer en su &rea de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacion de metales y herramientas.
® No deseches el reamer en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al
cliente.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Reamer Estilo Finisher
Rimless de CLYMER. Gracias por tu atencion a estas medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les ALESOIRS DE PISTOLE
CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE FITS .45 ACP
CYLINDER

Introduction

Merci d'avoir choisi l'alésoir CLYMER Rimless Finisher Style congu pour les cylindres .45 ACP. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire du produit. Veuillez lire ce guide attentivement

avant d'utiliser 'alésoir.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que l'alésoir est utilisé uniguement par du personnel qualifié qui comprend son fonctionnement
et ses exigences de sécurité.

® Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de l'alésoir.

® Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents et garantir une visibilité optimale.

® Rangez l'alésoir dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages et les
accidents.

® Inspectez régulierement l'alésoir pour détecter l'usure et les dommages avant chaque utilisation. Ne I'utilisez
pas si des défauts sont trouvés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'utiliser I'alésoir sur des matériaux ou des applications pour lesquels il n'est pas spécifiquement congu.
Ne tentez jamais de modifier ou d'altérer l'alésoir ; cela peut entrainer des conditions dangereuses.

Suivez toujours les instructions du fabricant concernant I'utilisation et la manipulation appropriées de I'alésoir.
Assurezvous que l'alésoir est solidement fixé a I'outil électrique avant de I'utiliser.

Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant que l'alésoir est en
fonctionnement.

® Ne vous laissez pas distraire pendant l'utilisation de I'alésoir ; concentrezvous sur la tache a accomplir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que la piece a travailler est solidement fixée en place pour éviter tout mouvement pendant
I'opération.

2. Installation :

® [nsérez l'alésoir dans I'outil électrique approprié. Assurezvous qu'il est bien ajusté.

® Pour les alésoirs avec un shank de 7/16" de diamétre, utilisez un mandrin ou un support compatible.

® Sivous utilisez le shank rond de %" pour .22 RF, assurezvous qu'il est correctement sécurisé dans
l'outil.

3. Utilisation :

Démarrez I'outil électrique a basse vitesse pour garantir un contréle sur l'alésoir.

Augmentez progressivement la vitesse si nécessaire, en vous assurant que l'alésoir coupe en douceur.
Appliguez une pression constante et modérée pendant le fraisage ; évitez de forcer I'outil.

Surveillez de prés le processus de coupe, et arrétez immédiatement si des bruits ou des vibrations
inhabituels se produisent.

4. PostOpération :

® Une fois l'opération terminée, éteignez l'outil électrique et retirez soigneusement l'alésoir.
® Nettoyez l'alésoir et la zone de travail pour éliminer les copeaux de métal ou les débris.
® Rangez l'alésoir dans son espace de stockage désigné.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de l'alésoir conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des métaux et des
outils.
Ne jetez pas l'alésoir dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter leur service client.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec l'alésoir CLYMER Rimless
Finisher Style. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PISTOL
CHAMBERING REAMERS CLYMER RIMLESS
FINISHER STYLE REAMER FITS .45 ACP CYLINDER

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLYMER Rimless Finisher Style Reamer progettato per cilindri .45 ACP. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il reamer sia utilizzato solo da personale qualificato che comprenda il suo funzionamento e i
requisiti di sicurezza.

® |ndossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso del reamer.
Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti e garantire una visibilita ottimale.
Conservare il reamer in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso per prevenire danni e incidenti.
Ispezionare regolarmente il reamer per usura e danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se si trovano difetti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Evitare di utilizzare il reamer su materiali o applicazioni per cui non € specificamente progettato.
Non tentare mai di modificare o alterare il reamer; farlo pud causare condizioni pericolose.

Seguire sempre le istruzioni del produttore riguardo all'uso e alla manipolazione corretta del reamer.
Assicurarsi che il reamer sia saldamente attaccato all'utensile elettrico prima dell'operazione.
Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio mentre il reamer & in funzione.

Non distrarsi durante l'uso del reamer; concentrarsi sul compito da svolgere.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato in posizione per prevenire movimenti durante
l'operazione.

2. Installazione:

Inserire il reamer nell'utensile elettrico appropriato. Assicurarsi che sia fissato saldamente.
Per i reamers con un gambo di diametro 7/16", utilizzare un mandrino o un supporto compatibile.
Se si utilizza il gambo tondo da %" per .22 RF, assicurarsi che sia correttamente fissato nell'utensile.

3. Uso:

® Accendere l'utensile elettrico a bassa velocita per garantire il controllo sul reamer.

®* Aumentare gradualmente la velocita secondo necessita, assicurandosi che il reamer stia tagliando in
modo fluido.

® Applicare una pressione costante e moderata durante il reaming; evitare di forzare lo strumento.
Monitorare attentamente il processo di taglio e fermarsi immediatamente se si verificano rumori o
vibrazioni insolite.

4. PostOperazione:

® Una volta completata I'operazione, spegnere l'utensile elettrico e rimuovere con cautela il reamer.
® Pulire il reamer e 'area di lavoro per rimuovere eventuali trucioli di metallo o detriti.
® Conservare il reamer nella sua area di stoccaggio designata.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il reamer secondo le normative locali riguardanti lo smaltimento di metalli e strumenti.
® Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali.
® Considerare opzioni di riciclo se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio
clienti.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il CLYMER Rimless Finisher
Style Reamer. Grazie per la vostra attenzione a queste misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REAMEROW DO
PISTOLETOW CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE
PASUJACYCH DO CYLINDRA .45 ACP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r REAMERA CLYMER w stylu Rimless Finisher, zaprojektowanego do cylindrow .45 ACP.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem reamera.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zapewnij, ze reamer jest uzywany tylko przez wykwalifikowany personel, ktory rozumie jego dziatanie i
wymagania bezpieczenstwa.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z reamera.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikna¢ wypadkéw i zapewni¢ optymalng
widocznosg.

Przechowuj reamer w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec uszkodzeniom i
wypadkom.

Regularnie sprawdzaj reamer pod katem zuzycia i uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli
zauwazysz jakiekolwiek wady.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Unikaj uzywania reamera na materiatach lub w aplikacjach, do ktorych nie jest on specjalnie zaprojektowany.
Nigdy nie prébuj modyfikowa¢ ani zmienia¢ reamera; moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkow.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczgcych prawidtowego uzytkowania i obstugi reamera.
Upewnij sie, ze reamer jest prawidlowo zamocowany w narzedziu elektrycznym przed rozpoczeciem pracy.
Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia podczas pracy reamera.

Nie angazuj sie w rozproszenia podczas korzystania z reamera; skup sie na wykonywanym zadaniu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.
® Upewnij sie, ze obrabiany element jest pewnie zamocowany, aby zapobiec jego ruchowi podczas
operacji.

2. Instalacja:

® Wioz reamer do odpowiedniego narzedzia elektrycznego. Upewnij sie, ze jest on mocno zamocowany.

® Dla reamerdw z trzonkiem o $rednicy 7/16", uzyj odpowiedniego uchwytu lub mocowania.

® Jesli uzywasz trzonka okragtego %" dla .22 RF, upewnij sie, ze jest on prawidtowo zabezpieczony w
narzedziu.

3. Uzytkowanie:

Uruchom narzedzie elektryczne na niskich obrotach, aby zapewni¢ kontrole nad reamerem.
Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby, upewniajac sie, ze reamer tnie gtadko.

Naktadaj statg i umiarkowang site podczas rozwiercania; unikaj wymuszania narzedzia.

Uwaznie obserwuj proces ciecia i natychmiast zatrzymaj sie, jesli wystapia jakiekolwiek nietypowe
dzwieki lub wibracje.

4. Po operacji:

® Po zakonczeniu operacji wytgcz narzedzie elektryczne i ostroznie usun reamer.
® WyczyS¢ reamer i miejsce pracy, aby usung¢ wszelkie wiéry metalowe lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj reamer w wyznaczonym miejscu do przechowywania.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj reamer zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji metali i narzedzi.
® Nie wyrzucaj reamera do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o konsultacje ze strong
internetowg producenta lub kontakt z ich obstugg klienta.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z REAMEREM CLYMER w stylu Rimless Finisher. Dziekujemy za uwage poswiecong tym srodkom
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet PISTOL CHAMBERING REAMERS
CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE REAMER FITS
.45 ACP CYLINDER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CLYMER Rimless Finisher Style Reamerin, joka on suunniteltu .45 ACP sylintereille. T&ma opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen reamerin
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd reameria kayttéda vain patevat henkiltt, jotka ymmartavét sen toiminnan ja
turvallisuusvaatimukset.

® Kayta aina sopivia henkilosuojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineitd, reameria
kayttaessasi.

® Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttdmiseksi ja optimaalisen nékyvyyden
varmistamiseksi.

® Sailyta reamer turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun se ei ole kaytéssa, vahinkojen ja onnettomuuksien
ehkaisemiseksi.

® Tarkista reamer saannollisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos mitaan
vikoja havaitaan.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta reamerin kaytt64 materiaaleissa tai sovelluksissa, joihin se ei ole erityisesti suunniteltu.
Ala koskaan yrita muokata tai muuttaa reameria; tima voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.
Noudata aina valmistajan ohjeita reamerin oikeasta kaytosta ja kasittelysta.

Varmista, ettd reamer on tiukasti kiinnitetty voimatydkaluun ennen kayttoa.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta reamerin ollessa toiminnassa.

Ala hairiintya reameria kayttaessasi; keskity kasilla olevaan tehtavaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, ettd tydosa on tiukasti kiinnitetty paikalleen, jotta se ei liiku kaytdn aikana.

2. Asennus:

® Aseta reamer sopivaan voimatytdkaluun. Varmista, ettd se on tiukasti kiinnitetty.
® Kayta 7/16" halkaisijaltaan varren kanssa yhteensopivaa puristinta tai pidiketta.
® Jos kaytat 4" pyoreaa varren .22 RF:lle, varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty tydkaluun.

3. Kaytto:

® Kaynnista voimatydkalu alhaisella nopeudella varmistaaksesi hallinnan reamerista.

® |isda nopeutta vahitellen tarpeen mukaan varmistaen, etta reamer leikkaa sujuvasti.

® Kayta tasaisesti ja kohtuullista painetta reameria kéyttaessasi; valta tydkalun pakottamista.

® Seuraa leikkausprosessia tarkasti ja pysayta heti, jos ilmenee epéatavallisia 8ania tai varinoita.

4. Kayton jalkeen:
® Kun toiminta on valmis, sammuta voimatytkalu ja poista reamer varovasti.

® Puhdista reamer ja tydalue metallipuruista tai roskista.
® Sailyta reamer sille varatussa sailytyspaikassa.



Havitysohjeet

® Havita reamer paikallisten metallin ja tydkalujen havittdmista koskevien saantdjen mukaan.
* Ala havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoa ja tuki

Turvakysymyksissa tai lisdtuen saamiseksi, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan
asiakaspalveluunsa.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen CLYMER Rimless Finisher
Style Reamerin kanssa. Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE
REAMER FITS .45 ACP CYLINDER

Introduktion

Tack for att du valt CLYMER Rimless Finisher Style Reamer designad for .45 ACP cylindrar. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla en séker anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant
innan du anvander reamern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att reamern endast anvands av kvalificerad personal som forstar dess drift och sékerhetskrav.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du
anvander reamern.

* Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor och sakerstélla optimal synlighet.

® Forvara reamern pa en saker och torr plats nar den inte anvands for att forhindra skador och olyckor.

* |nspektera regelbundet reamern for slitage och skador fére varje anvandning. Anvand inte om nagra defekter
finns.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda reamern pa material eller applikationer som den inte specifikt ar avsedd for.
Forsok aldrig att modifiera eller andra reamern; att gora det kan resultera i farliga forhallanden.
Folj alltid tillverkarens instruktioner angaende korrekt anvandning och hantering av reamern.
Se till att reamern &r ordentligt fast vid elverktyget fore drift.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet medan reamern ar i drift.

Engagera dig inte i distraktioner medan du anvander reamern; fokusera pa uppgiften.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga verktyg och material innan du bérjar.
® Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt pa plats for att forhindra rérelse under drift.

2. Installation:

® Sattin reamern i det lampliga elverktyget. Se till att den &r ordentligt fast.
® For reamers med en 7/16" diameter skaft, anvand en kompatibel chuck eller hallare.
® Om du anvander den %" runda skaften for .22 RF, se till att den ar ordentligt sadkrad i verktyget.

3. Anvéndning:

® Starta elverktyget pa lag hastighet for att sakerstalla kontroll 6ver reamern.
* Oka hastigheten gradvis efter behov, och se till att reamern skéar jamnt.
[ )
[ ]

Applicera konstant och mattlig tryck medan du reamar; undvik att tvinga verktyget.
Overvaka skarprocessen noga och stoppa omedelbart om négra ovanliga ljud eller vibrationer uppstar.

4. Efter drift:
® Nar operationen ar klar, stang av elverktyget och ta forsiktigt bort reamern.

® Rengor reamern och arbetsomradet for att ta bort eventuella metallspan eller skrap.
® Forvara reamern pa sin avsedda forvaringsplats.

Avfallsinstruktioner



® Kassera reamern enligt lokala bestimmelser angaende metall och verktygskassering.
® Kassera inte reamern i vanligt hushallsavfall.
* QOvervéag atervinningsalternativ om det finns tillgangligt i ditt omrade.

Kontaktinformation fér vidare stéd
For sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med CLYMER Rimless Finisher
Style Reamer. Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro PISTOL CHAMBERING
REAMERS CLYMER RIMLESS FINISHER STYLE
REAMER FITS .45 ACP CYLINDER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CLYMER Rimless Finisher Style Reamer uréeny pro .45 ACP valce. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny k zajiSténi bezpecného pouzivani produktu. Pfed pouzitim reameru si
prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby reamer pouzivali pouze kvalifikovani pracovnici, ktefi rozuméji jeho obsluze a bezpecnostnim
poZadavkdm.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
reameru.

® UdrZujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, abyste se vyhnuli nehodam a zajistili optimalni viditelnost.

® Skladujte reamer na bezpecném a suchém misté, kdyz se nepouziva, abyste prfedesli poSkozeni a nehodam.

® Pravidelné kontrolujte reamer na opotfebeni a poSkozeni pfed kazdym pouzitim. Nepouzivejte, pokud jsou
nalezeny jakékoli vady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vyhnéte se pouzivani reameru na materialech nebo aplikacich, pro které neni specificky navrzen.

Nikdy se nepokou$ejte reamer upravit nebo zménit; takové jednani mize vést k nebezpecnym podminkam.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se spravného pouzivani a manipulace s reamerem.

Zajistéte, aby byl reamer pevné pfipojen k elektrickému nafadi pfed jeho pouzitim.

Drzte ruce a jiné Casti téla daleko od fezné oblasti, zatimco je reamer v provozu.

Vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani reameru; soustfedte se na Ukol, ktery mate pfed sebou.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zahajenim.
® Ujistéte se, Ze pracovni kus je pevné upnut na misté, aby se zabranilo pohybu béhem provozu.

2. Instalace:

® Vlozte reamer do pfislusného elektrického narfadi. Ujistéte se, Ze je pevné upevnén.
® Pro reamery s primérem hiidele 7/16" pouzijte kompatibilni skli¢idlo nebo drzak.
® Pokud pouzivate %" kulatou hfidel pro .22 RF, ujistéte se, Ze je spravné zabezpecen v nastroji.

3. Pouziti:

Spustte elektrické nafadi na nizkou rychlost, abyste zajistili kontrolu nad reamerem.

Postupné zvySujte rychlost podle potreby, ujistéte se, Zze reamer feza hladce.

Aplikujte konzistentni a mirny tlak pfi reamingu; vyhnéte se nadmérnému sile.

Peclivé sledujte proces fezani a okamzZité zastavte, pokud dojde k jakymkoli neobvyklym zvukd@m nebo
vibracim.

4. Po operaci:
® Jakmile je operace dokoncena, vypnéte elektrické nafadi a opatrné vyjméte reamer.

* Vycistéte reamer a pracovni prostor, abyste odstranili jakékoliv kovové tfisky nebo necistoty.
® Ulozte reamer na jeho urc¢ené misto.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte reamer podle mistnich predpist tykajicich se likvidace kovl a nastrojl.
® Nevyhazujte reamer do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moZznosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich
zékaznicky servis.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani CLYMER Rimless Finisher Style Reamer.
Dékujeme za vaSi pozornost k témto bezpe&nostnim opatfenim.



